
fA O ZABEZPEČENÍ ODBORNÉHO VÝKONU PREVÁDZKY VEREJNEJ KANALIZÁCIE
Č. ZO P/3/40301/2024/B VS

(ďsiej len „Zmluva")

u is tv o ren S  v im y síe  5 16 o d i, 3 zákona č, 4 4 2 /2 0 0 2  Z, z, o verejných  v o d o v o d c ch  s verejných  kanalizáciách  a o zm en e  a dop lnen í zákona č. 2 7 S /2 0 0 1  ľ. z. o regulácii 
v sieťových odvetv iach  v znen í neskorších p redp isov  a ^ 26S o d s . 2 zákona Cl & 13/1991 Zt>, O bchodný  zákonník v znení neskorších  p redp isov

B ratislavská v o d á re n sk á  spo ločnosť , a.4.
Prešovská 48 . 825 4 6  Bratislava
Zapísaná v O b c tio d n o m  registri M estského  súdu Bratislava ill, Oddiel: Sa, 
Vložka í.  3 0 8 0 / 6

IČO; 
DIČ: 

IČ DPH;

35 85 0  370
2 0 2 0 2 5 Í4 3 2
5K 2020263432

Konajúca p ro s tred n íc tv o m ; ln | .  Ivan Peschl, p re d sed a  p red s tav en s tv a  a Ing, M arián H a v e l,d é ň  p re d s tav en s tv a

VLASTNÍK

O bchodné m eno- H lavná m e s ta  S lovenskej re p u b lik y  B ratislava IČO: 0 0  5 0 í  431

SÍDLO

Ulica; P rim aciálne nám e’ätie 1 Obec: B ratislava -  m estská  časť S ta ré  roiesto

PSC: 8 1 4  99
Zápis V

registri: -

'^ fe lu tá r r .y  orgán: ing. árch , M atúš Vallo, p rírnáto r

PREVÁDZKOVATEĽ

ZONTAKTNE ÚDAJE

K o b a  oprávnená 
^ n s f  v zmysie 

jto 2fnluvyí

f

Ing. árch . J o ié f  Wemec T eiefónne ŕisio; M ailová ad resa : Jnzef.nem ec@ hratistava.sk

[REDMET Z M L U V Y ___________________________________________________________________________________________________
edmeCDm Zrnluvy je  záväzok Prevádzkovateľa zabezpečiť o d borný  výkon prevádzky V erejnej kanalizácie pa triacej Vlastníkovi^ vy b u d o v an ej ako  súčasť  stavby  

feuROVEA I ,  S tav b a  07 -  Ú prava  PrHsinovej a Č u lenovej"  a to :

i ^ i e

^ 7 3 2 . 1  Ú prava v e re jn e j kanalizácie  íiä P ríb indvej uilcí

^ O k a  S l-1  

^ránicka

^oka Sl-2 
« r á  n itka

L .

íisf len „VJerejná kanalizácia '')

i i l - 3

m a te riá l; SKL 
m a te riá l:  SKL

m a te riá l: SKL 
m a te riá l: 5K l

m a te riá l; SKt

p ro f il :  D N 400  

p ro fd : DN8G0

p ro fil; ON400 
p ro f t :  PálSáO

p ro fil : D N 400

drfka: 40,73 m 
dŕžka; 3,5 S m

dfíka: S3,S6 m 
dťťka: 3,50 m

dfzka: «£,10 m

lA á-šsZ  
S sl sm er 2AP

ŠS9 -  4flP  
£s7 S lre r 4AP

Šs3 -  ts7

zjnou kanalizáciou sa zabezpečí o d vádzan ie  odpadových  vôd  z n eh n u te in o sti, pripojených na tú tQ  ve re jn ú  kanalizáciu, a to  v zmysle a rozsahu s tan o v en o m  
príslušnými v šeo b e cn e  záväzným i právnym i predpism i p la tným i a účinným i na  územ í Síovenskej rapublíky. V sú lad e  s u s tan o v en im  6 3  ods. S písm  h) zákona č. 
412/Í0O2 Z t  o u e re jn ý ch  vodovodoch a verejných k a ra liiá c lác h  a o zm ene  a dop ínen i zákona č, 27672001 Z. i. o regulácii vsieťovygh odvetv iach  V in e n í 
neskorších p redp isov  súčasťou V erejnej kanalizácie nie sú kanalizačné p rípo jky ._________________________________________________________________________________

Povolenie;

V erejná kanalizácia bo la  vybudovaná  na základe ro zh o d n u tia  O k resn éh o  ú rad u  B ratislava, O dbor staro stlivosti o ž ivo tné  p ro stred ie , 
O d d e len ie  o ch rany  p rírody  a  vybraných  zložiek ž ivo tného  p ro stred ia  -  povolenie  na  u sk u to čn en ie  vodnej Stavby č. 0U-BA-0SZP3- 
ZOZ1J063S37-QD4 ZQ dňa  26 .07 ,2021 , k to ré  n ad o b u d lo  p rá v o p la tro sť  dha  1.8.08.2021.____________________________________________________
U ilvanie V erejnej kanallEäcie bolo p o v o len é  ro zh o d n u tím  O kresného  lirad u  Bratislava, O d b o r staro stlivosti o  životné p ro s tred ie , O ddelen ie  
o ch rany  p rírody  a vybraných z b í ie k  ž ivo tného  p ro s tre d ia , č. rozhodnu tia : 0U-BA-OS2P3-2023/O79233-0O3 zo dňa  17,04,2(123, k to ré  
n a dobud lo  p rá v o p la tn o sťd ň a  04 .05 .2023 .________________________________________________________________________________________________

Záznam z kontroly s ú b o ro v  *dgri* bol u Prevádzkovateľa výkonaný pod číslom; 29k/lO9O/2033/Km zo dňa Sa.QÍ 2053

ŠPECIFIKÁCIA POZEMKOV

Verejná kanalizácia sa n a ch á d ž a  v o b c i B ratislava -  S ta ré  M esto , ok res B ratislava i. k a ta s trá ln e  územ ie S taré  ľvtestq, parcela reg is tra  „C ', pare  Č. 21795 /2 , d ruh  

pozem ku; o s ta tn á  plocha, vým era; 7446  m 2, tap lsan ý  na LV č, 8 2 IS  (pozem ok je  vo výlučnom  v lastn íctve Vlastníka),

Call cen trum : 0850  123 122, p racovné  dni: 7 0 0 -1 5 0 0  
Poruchový dispečing: 0800  121 J33 , n o n s to p  
E-mail, služby®  bvsas sk, W eb; w w w .bysai.sk

Bankové spo jen ie:
V tjB ,a , i„  iBAN:SK68 0200  OOOD 35CO 0100  4 062 , BiC; SUBASKBX 
St^P , a .s ., IBAN: SK20 0900 0000  0 0 5 0 1 7 4 0  3407, BiC; GIBASKBX



PLATNOSŤ A ÚČINNOSŤ ZMLUVY A JEJ ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Zm luva n a d o b ú d a  p la tn o s í d ň o m  jej podp isu  o b o m a  ľmluvnýnnt s tranam i s  účinnosť n a d o b ú d a  d ň o m  n asled u jú tim  pO dní Je] zverejnen ia  V C entrafnom  r( 
E iniúvv sm ysie § E í o d í  6  zákona c. 2 1 1 /2 0 0 0  Z i .  o s lobodnom  p rís tu p e  k inform äcíánn a o zm e n e  a dop ln en í n ie k to r/c h  zákonov  (sákan  o s lobode  inforr 
v  znen í neskorších  p redp isov  v spo jen í s 5 47a ods. 1 zäkcna  Č. 4 0 /1 9 5 4  lt>. O bčiansky zákonník v znen í neskorších  p redp isov , pričom  ía  zverejnen ie  Zmle 
zodpovedný  úlastn ik .___________________________________________________________________________ _______________  ____________________________________

NeoddeiitelnoLJ s ú č a sťo u  2 m l u w s ú  t i e to  prfloľiv: P rílo h a  č. l . - Q b c b o d n é  p o d m ie n k y

D ojednania  
o d l i š n é  o d  l/O P r 1 .

v
p*
o
k:

s

VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN

im iu v n é  strany  sa rozhodil v sú lad e  s obsahom  ich p redchádza júc ich  rokovaní, berúc  do úvahy ich sp o lo čn é  ciele a záujm y, realizu júcich  o b o js tra n n e  dohodn i 
podm ienky, :e  uzatvárajú  tú to  Zm luvu.

Zm luvné s tra n y  z ároveň  p reh lasu jú , že
a) sa  dohodli v im y sle  z ásad  im iu v n e j s lobody  a zm luvnej voľnosti, rovnakého  p o stav en ia  zm luvných s trán  na  te j to  Zm luve a jej obsahu ,
h) n ie  sú im tn á rrie  ž ia d re  p rek á ík y , k to ré  by bránili uzavretiu  te jto  Zmluvy,
ej Zm luvu uzavreli slobodne, vážne  a b ez  om yiu, nebo la  uzavretá  v tie sn i za n á p a d n e  nevýhodných  po d m ien o k . Zm luvu si prečítali, jej o b s ah u  p orozum eli a  l

 znak súh lasu  k Zm luve pripájajú  svo je  podpisy.__________________________
k/Hesto a  dátum  
podpisu:

B ra tis lav a , 2 d 2 ^
iv tlesto  a d á tu m  
p o d p isu :

B r a t i s la v a ,  J  g  ?.|}2i
Za V l a s l r ik a .

H lavné m e s to  Eloveijiskej repub liky  B ratislava
Za P rev idzková te ía :
B ratislavská v o d á re n sk á  sp o lo čn asť , a . i .

In g  I g o r  J u s t  V

r ia d ite ľ  s e k c ie  w ^ a v b y  n a  lá k te d e  p o d p is o v é h o  p o r ia d k u  v p la tn o m  in e n í

O d tla č o k  p e č ia tk y :

mg, Ivan PŕSčfir 
p re d sed a  p red s tav en s tv a

O dtlačok pečiatky:

,lľ!,g'?ylarián Havel 
Číen p re d s tav en s tv a

y

Call c en tru m ; 0 3 5 0 1 2 3  122, pracovné dni: 7 0 0 -1 6 0 0  
Poruchový d ispečing: 0 8 0 0  121 333, nonstop  
E-mali: sluzby@ bvsas.sk , W eb- w w w .bvsas.sk

B an k o v á  spojenie;
VÚe. a -S ,  IBAN: SK&B 0 2 0 0 OOBO 3500 0 1 0 0 4 0 6 2 , BIC; SUBASKSX 
5LSP. a.S.. IBANiSkíO 0900 0000  0050 1740 3407, EIC: GIBASKBX



V ŠEO BEC NE O BCH O DNE PODM IENK Y  
K  ZM LUVE O ZABEZPEČEN Í O D BO R NÉH O  V ÝK O NU PREVÁDZK Y  

VER EJNEJ KANALIZÁCIE

L Definície pojm ov

V týchto V šeobecných obchodných 
podmienkach k zm luve o zabezpečení 
odborného výkonu prevádzky verejnej 
kanalizácie (ďalej len „V O P“) majú výrazy 
s veľkým počiatočným  písm enom  nasledujúci 
význam;

Prevádzkovateľ spoločnosť Bratislavská 
vodárenská spoločnosť, a.s. (BVS, a.s.) so 
sídlom Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29, 
IČO: 35 850 370, zapísaná v O bchodnom  
registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel; Sa, 
vložka číslo; 3080/B , ktorá je  držiteľom 
povolenia na vykonávanie regulovaných 
činností podľa § 11 ods. 4 písm. a) b) a d) zákona 
č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach v znení neskorších predpisov, v 
rozsahu výroba a dodávka pitnej vody verejným 
vodovodom  1. kategórie, výroba a distribúcia 
pitnej vody verejným  vodovodom  I. kategórie, 
odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnou 
kanalizáciou 1. kategórie a jeho  právnemu 
nástupcovi.

V erejná kanalizácia infraštruktúra, 
špecifikovaná v Zm luve v časti „Predmet 
Zm luvy“, ktorá má byť predm etom  odborného 
výkonu prevádzky Prevádzkovateľom  na 
základe Zmluvy.

V lastník právnická osoba, bližšie špecifikovaná 
v Zm luve, ktorej patrí vlastnícke právo 
k Verejnej kanalizácii.

Zákon zákon č. 442/2002 Z. z. o verejných 
vodovodoch a verejných kanalizáciách a o 
zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. o 
regulácii v sieťových odvetviach v znení 
neskorších predpisov.

Zmluva písom ná Zm luva o zabezpečení 
odborného výkonu prevádzky Verejnej 
kanalizácie, uzatvorená m edzi Vlastníkom 
a Prevádzkovateľom , ktorej neoddeliteľnou 
súčasťou sú aj tieto VOP.

Zm luvné strany Prevádzkovateľ a V lastník 
a sam ostatne Zm luvná strana Prevádzkovateľ 
alebo Vlastník.

2. V šeobecné ustanovenia

2.1. VOP sú spracované v zm ysle Zákona, 
v spojení s § 273 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný  
zákonník“) a podrobnejšie upravujú 
vzájom né práva a povinnosti medzi 
Prevádzkovateľom  a V lastníkom ,
týkajúce sa zabezpečenia odborného 
výkonu prevádzky V erejnej kanalizácie 
na základe uzatvorenej písomnej 
Zmluvy. Súčasne zabezpečujú jednotný 
a nediskrim ínačný prístup
Prevádzkovateľa ku všetkým vlastníkom  
verejných kanalizácií, ktorých odborný 
výkon prevádzky zabezpečuje 
Prevádzkovateľ.

2.2. V OP sú zverejnené na webovom  sídle 
Prevádzkovateľa w w w .bvsas.sk (ďalej 
len „W ebové sídlo Prevádzkovateľa“).

2.3. V prípade rozporu m edzi ustanoveniam i 
Zmluvy a tým ito VOP majú prednosť 
ustanovenia Zm luvy, ak nie sú v rozpore 
so všeobecne záväzným i právnymi 
predpismi. O dchýliť od týchto VOP je  
možné len na základe Zmluvy 
v nevyhnutných prípadoch, 
zohľadňujúcich špecifické skutočností, 
avšak tak, aby odchýlenie od týchto VOP 
neodporovalo obsahu a účelu Z m luvy 
a týchto VOP prípadne príslušným 
všeobecne záväzným  právnym  
predpisom.

2.4. Prevádzkovateľ je  oprávnený zm eniť 
V OP, prípadne ich nahradiť novými 
VOP najmä, nie však výlučne;
a) ak dôjde k zmene všeobecne 

záväzných právnych predpisov, 
ktoré upravujú práva a povinnosti



Prevádzkovateľa a V lastníka,
prípadne iných všeobecne
záväzných právnych predpisov, 
majúcich súvis so Zm luvou a tým ito 
VOP,

b) v pripade podstatnej zmeny
okolností, z ktorých Prevádzkovateľ 
vychádzal pri tvorbe týchto VOP,

c) v prípade potreby úpravy V OP na 
základe zistení vyplývajúcich 
z aplikačnej praxe.

Zm eny VOP zverejňuje Prevádzkovateľ 
na W ebovom  sídle Prevádzkovateľa, a to 
najmenej 30 (slovom: tridsať) dni pred 
nadobudnutím  ich účinností; 
Prevádzkovateľ súčasne zašle 
Vlastníkovi oznám enie o zmene VOP aj 
elektronicky na e-m ailovú adresu, 
uvedenú pre tieto účely v Zmluve. 
V lastník je  povinný sa so zm enou VOP 
oboznámiť.

2.5. Ak V lastník nesúhlasí so zmenou VOP, 
môže Zmluvu vypovedať, s výnimkou 
dôvodu zmeny V OP podľa odseku 2.4. 
písm. a) tohto článku VOP, kedy 
výpoveď Zmluvy nie je  možná, a to 
v súlade s článkom 9. ods. 9.1. písm. c) 
VOP , doručením písom ného oznámenia 
o výpovedi Zm luvy Prevádzkovateľovi 
najneskôr ku dňu nadobudnutia účinnosti 
zmeny VOP. Vlastník je  zároveň 
povinný zabezpečiť, aby najneskôr do 
uplynutia výpovednej doby podľa článku 
9. ods. 9.1. pism. c) V OP boli splnené 
podm ienky uvedené v článku 9. ods. 9.2. 
VOP. Ak Vlastník nesplní povinnosti 
v lehote podľa predchádzajúcej vety, 
dopustí sa neoprávneného vypúšťania 
odpadových vôd do V erejnej kanalizácie 
v zm ysle § 25 ods. 3 písm. a) a b) 
Zákona, pričom Prevádzkovateľ bude 
oprávnený prerušiť alebo obmedziť 
odvádzanie odpadových vôd do Verejnej 
kanalizácie v súlade s § 32 ods. 1 písm. 
1) a n) Zákona, a to až do dňa pominutia 
dôvodu pre prerušenie alebo obm edzenie 
odvádzania odpadových vôd do Verejnej 
kanalizácie, t. j .  až do dňa splnenia 
podm ienok uvedených v článku 9. ods.
9.2. VOP.

2.6. Výpoveď Zm luvy predstavuje pre 
Zm luvné strany výlučný spôsob pre 
vyslovenie nesúhlasu so zm enou VOP. 
Ak Vlastník v lehote pre výpoveď 
Zmluvy túto nevypovie, stane sa pre 
ďalšie obdobie trvania Zmluvy záväznou 
zmena VOP, a to odo dňa je j účinnosti; 
po nadobudnutí účinnosti zmeny VOP 
môže V lastník vypovedať Zmluvu v 
zmysle článku 9. ods. 9.2. VOP.

2.7. Platnosť týchto V O P zaniká dňom 
nadobudnutia právnych účinkov nových 
VOP, ktoré nahradia tieto VOP.

3. Prevzatie Verejnej kanalizácie do prevádzky

3.1. Prevádzkovateľ prevezm e V erejnú 
kanalizáciu do odborného výkonu 
prevádzky dňom  nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy v súlade s článkom  10. ods. 
10.3. bod 10.3.2. VOP.

3.2. Ak sú súčasťou Verejnej kanalizácie 
vodné stavby (objekty), prevádzkovanie 
ktorých si vyžaduje ich fyzické 
odovzdanie Prevádzkovateľovi (napr. z 
dôvodu potreby prevádzkovateľa 
prevziať kľúče od predm etného objektu, 
vykonať odpočet elektrom eru a pod.), 
začne sa výkon prevádzky Verejnej 
kanalizácie realizovať až dňom podpisu 
odovzdávacieho protokolu o odovzdaní 
Verejnej kanalizácie (ďalej len 
„Odovzdávací protokol“), podpísaného 
povereným  zam estnancom  divízie 
odvádzania odpadových vôd 
Prevádzkovateľa a oprávnenou osobou 
na strane Vlastníka.

3.3. Ak pre zabezpečenie odborného výkonu 
prevádzky Verejnej kanalizácie je  
potrebné pripojenie niektorého z 
objektov na elektrickú energiu, musia 
byť súčasťou Odovzdávacieho protokolu 
aj nasledovné údaje a dokumenty: EIC 
odberného miesta, zm luva o pripojení, 
zazm luvnená výška rezervovanej 
kapacity a posledná správa o odbornej 
prehliadke a skúške elektrického 
zariadenia.

i ic
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3.4. Prevádzkovateľ je  oprávnený odm ietnuť 
podpísať Odovzdávací protokol a 
prevziať V erejnú kanalizáciu do 
odborného výkonu prevádzky, najmä ak

a) nie sú dodržané podmienky 
stanovené v Zm luve alebo v týchto 
VOP, alebo

b) Odovzdávací protokol neobsahuje 
niektorú z príloh v zm ysle odseku
3.3. tohto článku VOP,

c) V erejná kanalizácia nie je  v riadnom 
technickom  a technologickom  stave, 
alebo

d) z iného dôležitého dôvodu.

3.5. V lastník odovzdá Prevádzkovateľovi 
V erejnú kanalizáciu podľa tohto článku 
VOP v riadnom  technickom  
(prevádzkyschopnom ) a technologickom  
stave.

4. Práva a povinností Zmluvných strán

4.1. Prevádzkovateľ sa zaväzuje na základe 
Zm luvy na vlastné náklady 
a nebezpečenstvo zabezpečovať opravu, 
bežnú údržbu a prevádzkyschopnosť 
Verejnej kanalizácie, na ktorú sa 
vzťahuje odborný výkon prevádzky 
podľa Zmluvy, a to s odbornou 
starostlivosťou tak, aby nedošlo 
k neprim eraném u opotrebeniu Verejnej 
kanalizácie, v dohodnutom
čase, spôsobom a za podm ienok
stanovených všeobecne záväzným i
právnym i predpism i. Zmluvou a týmito 
V OP; pojm y oprava a údržba sú 
definované a upravené v príslušných 
všeobecne záväzných právnych 
predpisoch platných a účinných na 
územi Slovenskej republiky.

4.2. Výkonom  prevádzky nie sú dotknuté 
práva a povinnosti V lastníka k Verejnej 
kanalizácii s výnim kou tých povinností, 
na ktoré v zm ysle odseku 4.7. tohto 
článku VOP V lastník splnomocnil 
Prevádzkovateľa. Zverením  Verejnej 
kanalizácie Prevádzkovateľovi za 
účelom odborného výkonu prevádzky 
nie je  dotknuté vlastnícke právo 
V lastníka k Verejnej kanalizácii počas

celej doby trvania Zmluvy. 
Prevádzkovateľ nie je  oprávnený dať 
Verejnú kanalizáciu do nájmu, 
výpožičky ani iného faktického užívania 
tretej osobe, a taktiež nie je  oprávnený 
zaťažiť Verejnú kanalizáciu 
akým koľvek právom  tretej osoby. 
Porušenie tejto povinnosti sa považuje za 
podstatné porušenie Zm luvy, Ictoré 
oprávňuje V lastníka od Zm luvy odstúpiť 
v súlade s článkom  9. ods. 9.1. písm. d) 
VOP.

4.3. Vlastník sa zaväzuje
a) znášať akékoľvek náklady

súvisiace s Verejnou kanalizáciou, 
ktoré sú investičného charakteru; 
pojmy technické zhodnotenie, 
investícia, rekonštrukcia a 
modernizácia sú definované a 
upravené v príslušných všeobecne 
záväzných právnych predpisoch
platných a účinných na území 
Slovenskej republiky,

b) zabezpečiť, aby počas odborného 
výkonu prevádzky V erejnej
kanalizácie Prevádzkovateľom  
nebol prístup k Verejnej kanalizácii 
obmedzený žiadnou prekážkou
(rampa, brána a pod.),

c) bezodkladne umožniť
Prevádzkovateľovi zmenové
konanie pre odberné miesto 
elektrickej energie, z ktorého je  
V erejná kanalizácia pripojená, ak
pre zabezpečenie odborného
výkonu prevádzky Verejnej
kanalizácie je  potrebné pripojenie 
niektorého z objektov na elektrickú 
energiu; do m om entu ukončenia 
zmenového konania odberného
miesta elektrickej energie je  
Vlastník povinný zabezpečiť
plynulú dodávku elektrickej energie 
do odberného miesta, z ktorého je  
Verejná kanalizácia pripojená;
Prevádzkovateľ je  následne
povinný bez zbytočného odkladu 
realizovať zm enové konanie 
daného odberného miesta; k
zm enovém u konaniu však nebude 
možné pristúpiť v prípade, že z 
daného odberného miesta sú



pripojené aj iné zariadenia, ktoré 
netvoria predm et Zmluvy; v takom 
prípade všetky náklady na 
spotrebovanú elektrickú energiu 
znáša V lastník. A k V lastník nie je  
oprávnený pristúpiť k ukončeniu 
zmluvy o dodávke elektrickej 
energie pred uplynutím  doby jej 
trvania, v dôsledku čoho nie je 
možné realizovať zmenové 
konanie. V lastník má právo uplatniť 
si voči Prevádzkovateľovi nárok na 
úhradu nákladov spojených s 
odberom  elektrickej energie, t. j. 
reťakturovať náklady za odber 
elektrickej energie pri dodržaní 
podm ienok ustanovených v § 4 ods. 
2 a 3 zákona č. 251/2012 Z. z. o 
energetike a o zm ene a doplnení 
niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov; za rovnakých 
podm ienok je  V lastník oprávnený 
uplatniť si voči Prevádzkovateľovi 
aj nárok na úhradu nákladov 
spojených s odberom  elektrickej 
energie za obdobie odo dňa 
uzatvorenia Zm luvy do dňa 
ukončenia zm enového konania 
odberného m iesta elektriny.

4.4. Vlastník sa ďalej zaväzuje bezodkladne 
informovať Prevádzkovateľa
a) o zmene kontaktných osôb a/alebo 

iných údajov uvedených v Zmluve; 
Vlastník v plnom rozsahu 
zodpovedá za škodu, ktorá vznikla z 
titulu nesplnenia tejto povinnosti,

b) o tom, že bolo voči nemu začaté 
konkurzné konanie, konanie o 
zrušenie, exekučné konanie alebo 
reštrukturalizačné konanie alebo 
vstúpil do likvidácie,

c) o tom, že sa voči nemu vedie 
konanie o výkon súdneho, 
rozhodcovského alebo správneho 
rozhodnutia, ktoré má prípadne by v 
budúcnosti mohlo mať vplyv na 
vlastnícke právo k Verejnej 
kanalizácii.

4.5. V lastník berie na vedomie, že v súlade s 
§ 16a ods. 1 Zákona je  povinný vytvárať 
účelovú finančnú rezervu spôsobom

podľa § 16a ods. 2 a 3 Zákona, ktorej 
prostriedky je  povinný použiť na obnovu 
Verejnej kanalizácie podľa plánu obnovy 
Verejnej kanalizácie. V lastník je  
v súlade s § 16a ods. 6 Zákona povinný 
raz ročne do 31. jú la  za predchádzajúci 
rok písomne oznám iť M inisterstvu 
životného prostredia Slovenskej 
republiky informácie o tvorbe a použití 
účelovej finančnej rezervy formou 
ustanovenou vo všeobecne záväznom 
právnom predpise podľa § 16 ods. 9 
Zákona a um ožniť orgánom  dohľadu 
kontrolu správnosti jej tvorby a použitia 
ustanovené Zákonom.

4.6 Zmluvné strany sa dohodli, že si budú 
poskytovať potrebnú súčinnosť pri 
plnení záväzkov vyplývajúcich im zo 
Zm luvy a týchto VOP a navzájom sa 
budú riadne a včas inform ovať o 
všetkých skutočnostiach, ktoré môžu 
mať vplyv na plnenie záväzkov 
Zmluvných strán podľa Zm luvy a týchto 
VOP, a to tak, aby bol naplnený účel 
sledovaný Zmluvným i stranami 
v Zm luve, vrátane týchto VOP.

4.7. Vlastník súčasne na základe § 16 ods. 4 
Zákona v plnom  rozsahu splnom ocňuje 
Prevádzkovateľa, aby zastupoval 
Vla.stníka v povinnostiach podľa § 4 ods. 
4, § 13 ods. 4, § 16 ods. 5, ods. 6 a ods. 7 
písm. b), § 23 ods. 1 až 3 a 10, § 26 ods. 
1 písm. a) a h) a ods. 3, § 28 ods. 6, § 33 
ods. 3.

4.8. Vlastník ďalej nad rám ec § 16 ods. 4 
Zákona v plnom rozsahu splnom ocňuje 
Prevádzkovateľa, aby zastupoval 
V lastníka aj v povinnostiach podľa § 27 
ods. 3 a ods. 6 Zákona.

5, Cena za výkon prevádzky

5.1. Odborný výkon prevádzky Verejnej
kanalizácie v rozsahu uvedenom  v 
Zmluve zabezpečí Prevádzkovateľ 
kvalifikovanými pracovníkm i odplatne. 
Cenu za odborný výkon prevádzky, ktorá 
je  subsumovaná v úhrade za odvádzanie 
odpadovej vody (stočné), bude 
Prevádzkovateľ fakturovať priamo



vlastníkom, resp. správcom
nehnuteľností pripojených na Verejnú 
kanalizáciu, ak v Zm luve nebude
dohodnuté inak, s čim  V lastník výslovne 
súhlasí. Zm luvné strany prejavili vôľu 
uzavrieť Zm luvu aj bez určenia výšky 
odplaty (ceny) za odborný výkon 
prevádzky V erejnej kanalizácie.

5.2. Spôsob výpočtu stočného sa urči
súčinom m eraného alebo
predpokladaného m nožstva odpadovej 
vody podľa Zákona vypúšťanej 
kanalizačným i prípojkam i z
nehnuteľnosti do prevádzkovanej 
Verejnej kanalizácie a ceny za I m^ 
vypúšťanej vody, určenej pre príslušné 
obdobie a pre jednotlivých producentov. 
Stočné bude Prevádzkovateľ fakturovať 
na základe zmluvy o odvádzaní 
odpadových vôd priam o vlastníkom
nehnuteľnosti alebo správcom 
nehnuteľnosti, pripojených na Verejnú 
kanalizáciu.

6. Prevod vlastníckeho práva k Verejnej
kanalizácii

svoje vlastné náklady m ajetkovo­
právne vysporiadať vzťahy 
k pozem kom  (vrátane pozem kov vo 
vlastníctve V lastníka), cez ktoré je  
V erejná kanalizácia trasovaná (ďalej 
len „Zaťažené pozem ky“), t. j. 
Vlastník je  povinný zabezpečiť v 
prospech Prevádzkovateľa zriadenie 
vecného brem ena (pôsobiace irt 
personam ) uzatvorením sam ostatných 
zmlúv o zriadení vecného brem ena 
medzi vlastníkmi Zaťažených 
pozemkov ako povinnými z vecného 
brem ena. Prevádzkovateľom  ako 
oprávneným  z vecného brem ena a 
V lastníkom ako Platiteľom , ktorý 
bude znášať všetky náklady spojené 
so zriadením vecného bremena. 
Vlastník berie na vedomie, že 
splnením povinnosti podľa 
predchádzajúcej vety tohto bodu VOP 
sa rozum ie predloženie rozhodnutia 
príslušného okresného úradu, 
katastrálneho odboru o povolení 
vkladu vecného brem ena ku všetkým  
Zaťaženým pozem kom  do katastra 
nehnuteľnosti.

6.1. Prevod vlastníckeho práva k 
V erejnej kanalizácii na 
Prevádzkovateľa

6.1.1. Prevádzkovateľ j e právnickou osobou 
zriadenou podľa zákona č. 92/1991 
Zb. o podm ienkach prevodu majetku 
štátu na iné osoby v znení neskorších 
predpisov, na ktorej podnikaní sa 
majetkovou účasťou podieľajú len 
obce alebo združenia obci, t. j .  
Prevádzkovateľ je  subjektom  
verejného práva, ktorý je  v súlade s § 
3 ods. 2 a 3 Zákona oprávnený 
nadobudnúť Verejnú kanalizáciu do 
svojho výlučného vlastníctva.

6.1.2. Ak V lastník počas trvania Zmluvy 
prejaví záujem previesť vlastnícke 
právo k Verejnej kanalizácii, 
prevádzka ktorej je  predm etom 
Zm luvy, na Prevádzkovateľa, je  do 
dňa nadobudnutia účinnosti príslušnej 
zmluvy o prevode vlastníckeho práva 
k Verejnej kanalizácii povinný na

6.1.3. Prevádzkovateľ sa zaväzuje 
poskytnúť V lastníkovi nevyhnutnú 
súčinnosť k tomu, aby Vlastník mohol 
splniť záväzok zriadiť vecné brem eno 
v prospech Prevádzkovateľa podľa 
ods. 6.1. bodu 6.1.2. tohto článku 
VOP a uzavrieť s vlastníkmi 
Zaťažených pozem kov sam ostatné 
zmluvy o zriadení vecného brem ena a 
vykonať ďalšie potrebné úkony, na 
základe ktorých dôjde k zriadeniu 
vecného bremena.

6.1.4. O bsahom  vecného brem ena bude 
právo zriadiť a uložiť na Zaťažených 
pozem koch Verejnú kanalizáciu, 
prevádzkovať na Zaťažených 
pozem koch V erejnú kanalizáciu, 
užívať a vykonávať na Zaťažených 
pozem koch údržbu, opravy, úpravy, 
rekonštrukcie, modernizácie a 
akékoľvek iné stavebné úpravy 
Verejnej kanalizácie, vykonať na 
Zaťažených pozemkoch vstup, 
prechod a prejazd peši, m otorovým i a



nem otorovým i dopravnými
prostriedkam i, strojmi a
m echanizm am i za účelom výkonu 
povolenej činnosti a činností 
uvedených v tom to bode VOP, pričom 
Zaťažené pozem ky budú zaťažené v 
m ieste trasovania Verejnej 
kanalizácie v rozsahu predmetného 
kanalizačného potrubia vrátane jeho 
pásm a ochrany v rozsahu určenom  v § 
19 ods. 2 až 4 Zákona (ďalej len 
„Vecné brem eno“); pre účely zápisu 
V ecného brem ena do katastra 
nehnuteľností je  V lastník povinný 
zabezpečiť vyhotovenie
geom etrického plánu s vymedzením 
rozsahu V ecného brem ena v zmysle 
predchádzajúcej vety tohto bodu 
VOP.

6.1.5. A kékoľvek náklady spojené so 
zriadením  Vecného brem ena (najmä, 
nie však výlučne, nákladov na 
vyhotovenie geom etrického plánu, 
náklady na vyhotovenie znaleckého 
posudku pre účely určenia výšky 
odplaty za zriadenie Vecného 
brem ena v prípade, že zriadenie 
Vecného brem ena bude odplatné, 
poplatok za návrh na vklad Vecného 
brem ena do katastra nehnuteľností) 
bude znášať v plnom rozsahu 
Vlastník.

zmluvy o prevode vlastníckeho 
práva k Verejnej kanalizácii
nesm ie byť starší ako tri m esiace, 
pričom  náklady spojené s 
vyhotovením  znaleckého
posudku znáša V lastník
(v prípade bezodplatného
prevodu vlastníckeho práva),

c) čestné vyhlásenie zhotoviteľa 
Verejnej kanalizácie (ďalej len 
„Zhotoviteľ“) o postúpení 
všetkých práv V lastníka
vyplývajúcich mu zo zmluvy 
o dielo uzatvorenej so 
Zhotoviteľom , a to za účelom 
um ožnenia Prevádzkovateľovi 
riadne si priamo u Zhotoviteľa 
Verejnej kanalizácie uplatňovať 
prípadné nároky z vád Verejnej 
kanalizácie v rámci záručnej 
doby, v prípade, ak záručná doba 
v čase uzatvorenia Zmluvy stále 
trvá.

6.2. Prevod vlastníckeho práva k Verejnej 
kanalizácii na iný subjekt verejného  
práva (obec/m esto)

6 .2 .1. V lastník berie na vedomie, že v súlade 
s § 3 ods. 2 a 3 Zákona môže previesť 
vlastnícke právo k Verejnej 
kanalizácii len na subjekt verejného 
práva.

6.2

6.1.6. V lastník je  ďalej povinný predložiť 
Prevádzkovateľovi nasledovné
dokumenty, vzťahujúce sa k Verejnej 
kanalizácii, a to odovzdaním  ich 
originálov (resp. úradne overených 
fotokópií):
a) právoplatné rozhodnutie o 

umiestnení V erejnej kanalizácie, 
právoplatné stavebné povolenie, 
právoplatné rozhodnutie
o užívaní Verejnej kanalizácie 
a právoplatné rozhodnutie
o určení pásm a ochrany 
Verejného vodovodu, vydané 
príslušným orgánom , vrátane ich 
zm ien a dodatkov,

b) znalecký posudok preukazujúci 
skutočnú hodnotu Verejnej 
kanalizácie, ktorý v čase podpisu

6.2.2. V pripade prevodu vlastníckeho práva 
k Verejnej kanalizácii na iný subjekt 
verejného práva, odlišný od 
Prevádzkovateľa (obec/m esto), je  
Vlastník povinný doručiť 
Prevádzkovateľovi do desiatich (10) 
pracovných dní od uzatvorenia 
zmluvy o prevode vlastníckeho práva 
k Verejnej kanalizácii na tento iný 
subjekt verejného práva:
a) písomnú žiadosť o uzatvorenie 

dodatku k Zmluve, predm etom  
ktorého bude zm ena zmluvnej 
strany na strane V lastníka 
Verejnej kanalizácie, 
z pôvodného V lastníka na 
nového vlastníka (obec/mesto),

b) fotokópiu zm luvy, na základe 
ktorej V lastník previedol



♦

vlastnícke právo k Verejnej 
kanalizácii na iný subjekt 
verejného práva ako na 
Prevádzkovateľa.

6.2.3. Zmluvné strany sa následne zaväzujú 
na základe predložených dokum entov 
v zm ysle ods. 6.2. bod 6.2.2. tohto 
článku V OP uzatvoriť s novým 
vlastníkom  V erejnej kanalizácie 
dodatok k Zm luve, na základe ktorého 
nový vlastník Verejnej kanalizácie 
vstúpi do všetkých práv a povinností 
pôvodného V lastníka vyplývajúcich 
mu zo Zm luvy, vrátane VOP.

7. Preložka a/alebo rekonštrukcia Verejnej 
kanalizácie

7.1. Preložkou Verejnej kanalizácie sa 
v zm ysle § 35 ods. 1 Zákona rozumie 
čiastková zm ena je j smerovej alebo 
výškovej trasy alebo prem iestnenie 
niektorých prvkov tohto zariadenia. 
R ekonštrukciou sa rozum ie zmena 
technických param etrov Verejnej 
kanalizácie alebo jej časti (napr. zmena 
dimenzie).

7.2. V prípade potreby vykonania preložky 
alebo rekonštrukcie V erejnej kanalizácie 
alebo jej časti, sa V lastník zaväzuje 
zabezpečiť, aby

a) budúci stavebník (ak sa bude jednať
o osobu odlišnú od Vlastníka) ako 
osoba, z podnetu ktorej sa preložka 
alebo rekonštrukcia uskutoční (ďalej 
len ,.Budúci stavebník‘‘), požiadal 
P revádzkovateľa o písomné
stanovisko k navrhovanej preložke 
alebo rekonštrukcii Verejnej
kanalizácie z technického hľadiska, 
a následne

b) Budúci stavebník uzatvoril
s V lastníkom  a Prevádzkovateľom  
trojstrannú zm luvu o uzatvorení 
budúcej zmluvy o odovzdaní 
a prevzatí vodnej stavby,
predm etom  ktorej bude stanovenie 
podm ienok realizácie preložky 
alebo rekonštrukcie Verejnej 
kanalizácie vrátane vym edzenia

vzájom ných práv a povinnosti 
súvisiacich s realizáciou preložky 
alebo rekonštrukcie Verejnej
kanalizácie, vrátane spracovania a 
odovzdania príslušnej technickej
a právnej dokumentácie.

7.3. Ak je  Vlastník a Budúci stavebník 
v zm ysle ods. 7.2. tohto článku VOP tá 
istá osoba, povinnosť požiadať
Prevádzkovateľa o písom né stanovisko k 
navrhovanej preložke alebo
rekonštrukcii V erejnej kanalizácie z 
technického hľadiska, platí rovnako.

7.4. Po realizácii preložky alebo 
rekonštrukcie Verejnej kanalizácie, sa 
Zmluvné strany následne zaväzujú 
uzatvoriť dodatok k Zmluve, predm etom  
ktorého bude úprava rozsahu predmetu 
odborného výkonu prevádzky.

7.5. Zm luvné strany berú na vedom ie, že
a) v súlade s § 35 ods. 4 Zákona 

náklady na preložku Verejnej 
kanalizácie znáša Budúci stavebník, 
ak osobitný predpis neustanoví inak,

b) v súlade s § 35 ods. 5 Zákona sa 
vlastníctvo Verejnej kanalizácie po 
zrealizovaní preložky nemení;

ustanovenia písmena a) a b) tohto odseku 
VOP analogicky platia aj v prípade 
realizácie rekonštrukcie Verejnej 
kanalizácie B udúcim  stavebníkom .

8. Zodpovednosť za škodu

8.1. Prevádzkovateľ v rozsahu určenom 
v týchto VOP zodpovedá iba za škody, 
ktoré spôsobí porušením  svojich 
povinností, vyplývajúcich mu z výkonu 
funkcie Prevádzkovateľa. Za všetky 
ostatné škody, vzniknuté na Verejnej 
kanalizácii, Prevádzkovateľ 
nezodpovedá.

8.2. Žiadna zo Zm luvných strán nezodpovedá 
za škodu, ktorá nastala nezávisle od vôle 
Zmluvnej strany, a to v dôsledku vyššej 
moci (vis maior), ktorá je  definovaná 
v článku 10. ods. 10.2. VOP.

9. Ukončenie a zánik Zmluvy



9.1. Zm luva zaniká:
a) prevodom vlastníckeho práva 

k Verejnej kanalizácii na 
Prevádzkovateľa v súlade s 
článkom 6. ods. 6.1. VOP,

b) dohodou Zmluvných strán, a to ku 
dňu uvedeném u v písomnej 
dohode, ktorú Zm luvné strany za 
tým účelom uzatvoria,

c) písom nou výpoveďou ktorejkoľvek 
Zmluvnej strany vrátane výpovede 
V lastníka podanej v zm ysle článku 
2. ods. 2.5. V OP, pričom 
výpovedná lehota je  trojm esačná a 
začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bola písom ná výpoveď doručená 
druhej Zmluvnej strane,

d) odstúpením V lastníka od Zm luvy v 
prípade jej podstatného porušenia 
Prevádzkovateľom , t. j .  ak 
Prevádzkovateľ v rozpore so 
Zm luvou prenechá V erejnú 
kanalizáciu do nájm u, výpožičky 
alebo iného faktického užívania 
tretej osobe alebo Verejnú 
kanalizáciu zaťaží akýmkoľvek 
právom tretej osoby,

e) odstúpením  Prevádzkovateľa od 
Zm luvy, ak:

e l)  Vlastník porušil akúkoľvek 
svoju povinnosť, vyplývajúcu 
mu zo Zm luvy alebo z týchto 
VOP a k náprave nedôjde ani po 
predchádzajúcej písomnej 
výzve Prevádzkovateľa
adresovanej Vlastníkovi, 

c2) z dôvodov na strane V lastníka 
nedôjde k podpisu
O dovzdávacieho protokolu 
v zm ysle článku 3. ods. 3.2, až
3.5. V OP ani v lehote tridsiatich 
(30) dní odo dňa uzatvorenia 
Zmluvy.

Písom né odstúpenie od Zmluvy musí byť 
doručené druhej Zmluvnej strane a musí 
v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia, 
inak sa považuje za neplatné. Účinky 
odstúpenia od Zmluvy nastávajú 
okamihom doručenia písomného

oznám enia o odstúpení od Zm luvy 
druhej Zmluvnej strane.

9.2. V lastník je  v prípade ukončenia Zm luvy 
spôsobom podľa ods. 9.1. písm. b) až e) 
tohto článku VOP v súlade s 
ustanoveniam i Zákona povinný bez 
zbytočného odkladu:
a) osadiť prietokom er v poslednej 

revíznej kanalizačnej šachte 
nachádzajúcej sa na Verejnej 
kanalizácii v jeho  vlastníctve s 
cieľom zabezpečiť kontinuálnu 
prevádzku Verejnej kanalizácie v 
súlade s § 16 ods. 2 Zákona,

b) zabezpečiť iného prevádzkovateľa 
V erejnej kanalizácie, ak sám 
nespĺňa všetky podm ienky 
vzťahujúce sa na prevádzkovateľa 
V erejnej kanalizácie v súlade s § 16 
ods. 3 Zákona,

c) v súlade s § 16 ods. 5 Zákona 
zabezpečiť uzatvorenie písomnej 
zmluvy, upravujúcej vzťahy dvoch 
vlastníkov a prevádzkovateľov 
prevádzkovo súvisiacich verejných 
kanalizácii medzi novým
prevádzkovateľom  Verejnej
kanalizácie a V lastníkom  na jednej 
strane a Prevádzkovateľom  
a vlastníkom verejnej kanalizácie, 
na ktorú sa Verejná kanalizácia 
napája, za predpokladu, že 
Prevádzkovateľ nie je  súčasne aj jej 
vlastníkom (ďalej len „Zmluva 
dvoch vlastníkov“), a to z dôvodu 
zabezpečenia kvalitného
a plynulého prevádzkovania
Verejnej kanalizácie; V lastník berie 
na vedomie, že ak Zm luva dvoch 
vlastníkov podľa predchádzajúcej 
vety nebude uzatvorená do času 
ukončenia platností a účinnosti 
Zmluvy, Prevádzkovateľ je  
oprávnený do času uzatvorenia 
Zmluvy dvoch vlastníkov prerušiť 
alebo obm edziť odvádzanie 
odpadových vôd z verejnej 
kanalizácie, ktorej odborný výkon 
prevádzky zabezpečuje naďalej 
Prevádzkovateľ a ktorý sa napája 
V erejnú kanalizáciu.



♦

9.3. Ak sa počas trvania Zmluvy novým 
Vlastníkom  V erejnej kanalizácie stane 
Prevádzkovateľ, dňom  nadobudnutia 
účinnosti zm luvy, na základe ktorej 
došlo k prevodu vlastníckeho práva k 
Verejnej kanalizácii na Prevádzkovateľa 
Zm luva zaniká; v tom to prípade sa 
splnenie povinností podľa ods. 9.2. tohto 
článku V O P nevyžaduje.

10. Záverečné ustanovenia

10.1. O chrana osobných údajov

„O sobné údaje” znamenajú 
akékoľvek inform ácie týkajúce sa 
identifikovanej alebo
identifikovateľnej fyzickej osoby, 
najm ä odkazom  na identifikátor, ako 
je  meno, identifikačné číslo, 
lokalizačné údaje, online 
identifikátor, alebo odkazom  na jeden 
či viaceré prvky, ktoré sú špecifické 
pre fyzickú, fyziologickú, genetickú, 
mentálnu, ekonom ickú, kultúrnu 
alebo sociálnu identitu tejto fyzickej 
osoby. Pokiaľ jedna Zm luvná strana 
zdieľa akékoľvek osobné údaje s 
druhou Zm luvnou stranou, táto druhá 
Zm luvná strana je  povinná tieto 
osobné údaje spracovať v súlade s 
príslušným i právnym i predpismi, 
vrátane V šeobecného nariadenia na 
ochranu osobných údajov (Nariadenia 
EfJ č. 2016/679 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov 
a o voľnom pohybe takýchto údajov 
(ďalej len „G D PR “)), zákonmi, 
nariadeniam i, pokynm i a štandardmi, 
a to vždy v ich aktuálnom znení. 
Zmluvná strana je  povinná
zabezpečiť, aby boli vykonané všetky 
príslušné preventívne opatrenia na 
zaistenie bezpečnosti a predchádzanie 
poškodeniu, strate alebo zničeniu
osobných údajov. Pokiaľ sa osobné 
údaje jednej Zmluvnej strany stanú 
dostupnými pre neoprávnenú osobu 
alebo ich takáto osoba získa, druhá 
Zmluvná strana je  povinná
bezodkladne upovedom iť dotknutú 
Zmluvnú stranu o danom 
neoprávnenom prístupe a postupovať

v súčinnosti s dotknutou Zmluvnou 
stranou pri výkone akýchkoľvek 
opatrení s cieľom zmierniť následky 
straty alebo neoprávneného prístupu k 
osobným údajom. V stanovených 
prípadoch je  Zmluvná strana povinná 
vykonať všetky príslušné opatrenia na 
zabezpečenie, aby všetci jej 
zástupcovia, obchodní partneri a 
subdodávatelia konali v súlade s týmto 
ustanovením pri každom spracovaní 
osobných údajov, ktoré sú súčasťou 
Zmluvy. Toto ustanovenie sa uplatní v 
prípade, ak sa na Zmluvnú stranu 
vzťahujú povinnosti v zm ysle GDPR.

10.2. Vyššia moc

10.2.1. Ak ktorákoľvek zo Zm luvných strán 
nesplní svoje záväzky v dôsledku 
okolností vyššej moci (t.j. okolnosti 
vylučujúcich zodpovednosť tak, ako 
sú definované v § 374 Obchodného 
zákonníka), táto Zmluvná strana 
nenesie zodpovednosť za nesplnenie 
svojich záväzkov, vyplývajúcich zo 
Zmluvy.

10.2.2. M im oriadne udalosti, označované ako 
vyššia moc, m usia nastať po uzavretí 
Zmluvy, sú nepredvídateľné a
príslušná Zm luvná strana ím nemôže 
zabrániť. Okolnosti vyššej moci
zahŕňajú predovšetkým  prírodné
katastrofy, záplavy, zem etrasenia, 
zosuvy pôdy, vojnu, požiar, výbuch, 
teroristické útoky a štrajky.

10.2.3. Zm luvná strana odvolávajúca sa na 
vyššiu moc je  povinná informovať 
okamžite druhú Zmluvnú stranu o 
akýchkoľvek okolnostiach vyššej 
moci a preukázať ich primeraným 
spôsobom.

10.3. Doba trvania Zm luvy, platnosť  
a účinnosť Zmluvy

10.3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zm luva 
je  uzatvorená na dobu neurčitú.

10.3.2. Zm luva nadobúda platnosť dňom 
podpísania Zm luvy oprávnenými



zástupcam i Zm luvných strán
a účinnosť;

a) dňom podpisania Zmluvy
oprávneným i zástupcami
Zm luvných strán, alebo

b) dňom podpísania O dovzdávacieho 
protokolu v zm ysle v článku 3. ods.
3.2. V OP, alebo

c) dňom nasledujúcim po dni
zverejnenia Zmluvy podľa § 47a 
ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení
neskorších predpisov, ak Je Zmluva 
povinne zverejňovanou zmluvou 
podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zm ene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o
slobode informácii) v znení
neskorších predpisov, nie však skôr, 
ako bude podpísaný Odovzdávací 
protokol v zmysle článku 3. ods. 3.2. 
V OP; V lastník sa v takom prípade 
zaväzuje v lehote troch (3) 
pracovných dní odo dňa zverejnenia 
Zmluvy zaslať Prevádzkovateľovi 
písom né potvrdenie o zverejnení 
Zmluvy.

10.4. R ovnopisy Zm luvy

10.4.1. Zm luva sa vyhotovuje v štyroch (4) 
rovnopisoch. Pre každú Zmluvnú 
stranu sú určené dva (2) rovnopisy 
Zmluvy.

10.5. Dodatky k Zm luve, rozhodné právo a
oddelitePnosť

10.5.1

10.5.2.

Zm luva sa m ôže v akomkoľvek 
rozsahu meniť výlučne na základe 
písomných dodatkov k nej 
podpísaných obom a Zmluvnými 

stranami.

Zmluva a je j výklad sa riadi právnymi 
predpism i Slovenskej republiky, 
primárne ustanoveniam i Obchodného 
zákonníka.

10.5.3. V prípade 
ustanoveniam i 
a dispozitívnym i

rozporu medzi 
Zmluvy 

ustanoveniami

všeobecne záväzných právnych 
predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

10.5.4. Ak je , alebo sa stane niektoré z 
ustanovení Zmluvy v akom koľvek 
ohľade protiprávnym , neplatným  
alebo nevykonateľným , nebude tým 
dotknutá ani oslabená zákonnosť, 
platnosť či ^ykonateľnosť 
zostávajúcich ustanovení Zmluvy,
okrem  prípadov, ak je  z dôvodu
dôležitosti povahy alebo inej 
okolnosti týkajúcej sa takého 
neplatného ustanovenia Zm luvy
zrejmé, že dané ustanovenie Zmluvy 
nemôže byť oddelené od ostatných 
príslušných ustanovení Zmluvy. 
Zmluvné strany sa zaväzujú 
zabezpečiť uskutočnenie všetkých
krokov, ktoré budú potrebné na to , aby 
bolo dohodnuté ustanovenie 
s podobným  účinkom, ktoré neplatné 
ustanovenie Zm luvy v súlade 
s príslušným  právnym  predpisom  
nahradí.

10.5.5. Uzatvoriť novú Zmluvu alebo 
dodatok k Zm luve nie je  potrebné, ak 
dôjde k zmene:

a) identifikačných údajov niektorej 
zo Zmluvných strán, zapísaných 
v O bchodnom  registri Slovenskej 
republiky alebo inom príslušnom 
registri,

b) korešpondenčnej adresy alebo e- 
mailovej adresy, určenej 
v Zm luve pre účely doručovania,

c) kontaktnej osoby uvedenej 
v Zm luve vrátane príslušných 
kontaktných údajov o nej,

d) týchto VOP.

V pripade zmeny podľa tohto odseku 
VOP na zmenu Zmluvy postačuje len 
jednostranné oznám enie príslušnej 
zm eny príslušnou Zm luvnou stranou, 
doručené druhej Zmluvnej strane, a to 
písomne, podpísané oprávnenou 
osobou alebo elektronicky na e- 
m ailovú adresu uvedenú v Zmluve (v 
pripade zmeny VOP).



10.6. Doručovanie

10.6.1. Všetky oznám enia a žiadosti podľa 
Zm luvy a týchto VOP, ak budú 
urobené v písomnej forme, budú 
doručené osobne, kuriérom  alebo 
doporučenou poštou.

10.6-2. Takéto písomné oznám enia, žiadosti a 
zasielané dokum enty sa budú 
považovať za doručené:
a) m om entom  prevzatia na adrese 

sídla Zmluvnej strany alebo 
m om entom  odm ietnutia prevzatia 
(v prípade osobného doručenia 
a doručenia kuriérom),

b) uplynutím  piateho (5.) 
kalendárneho dňa od ich riadneho 
odoslania (v prípade doručovania 
doporučenou poštou) bez ohľadu 
na to, či ich adresát skutočne 
prevzal, a to aj v prípade, že sa 
adresát o ich obsahu nedozvedel, 
ak mal m ožnosť takúto zásielku 
prevziať.

10.6.3. Oznám enia, žiadosti a dokumenty 
doručené v pracovný deň v čase mimo 
bežnej pracovnej doby (8:00 až 17:00) 
budú považované za doručené 
nasledujúci pracovný deň.

10.6.4. Písom né oznám enia, žiadosti a 
dokum enty, ktoré majú byť druhej 
Zmluvnej strane doručené, ako i iná 
kom unikácia v zm ysle Zmluvy 
a týchto V OP budú, pokiaľ Zmluvná 
strana neoznám ila druhej Zmluvnej 
strane iné kontaktné údaje písomným 
oznámením minim álne pätnásť (15) 
kalendárnych dní vopred, takejto 
Zmluvnej strane doručované na 
kontaktné m iesta uvedené v Zmluve.

10.7. P latnosť a účinnosť VOP

Tieto VOP nadobúdajú platnosť 
a účinnosť dňa 15.05.2022.
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